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. W s 'tele terén találkoznak. As K- 
gyesült Államok kormánya hő
sies erőmegfeezltéasel csak 7 
százalékos csökkentést ért el

ken alkalmam-; foolalas helyett az AOóasAttaENoezes tsrvsmvss
la TEAMCNYAHAK KÖLT 
| SZÓÉN FELÖL EMELB- 
j SZT — A KÖZI6AZ6ATAS 
j EOVSZEWOS1TZSZT. AZ

4 g Kanadában még nehezebb a
----------- . helyzet s Argentínáról még nem

1 tudni, hogy miként oldja meg a
I 1 kérdést. De még ha sikerülne is
I dB | tengeren túl a búzatermelést panaszuk megvizsgálására.

~ visszaszorítani, nem tételezhet -
Fdrmpr Tlirlncit‘0 jük tel, hogy az északamerikai TERJED a közép-albertal far

* 1 al II1CI 1 UUUMIU földrészen épp oly rossz fagyén merek sztrájkja, mely eredetileg
| a A. 'La La 8 t”vő évi termés, mint ez idén j Mymam telepről Indult ki Leg-

AZ UnOZO SCÍTI VQT tlQt SO/7Q f ; volt, ami a második érv a tulsá- '-több lac BeUevue vidékének
K.L.M. Tizenhétéves leány*- /nnr/nnf POVFZmpnvfn/ ;sigos reménykedés ellen. Ha pe: gabonatermelő! b elhatározták,

.kézségeknél a vesék gvulladá- általuk kiválasztott méreggel D8k nyakán duzzanat van **> ® l0na0n‘ ° jdlg csak átlagos lenne Észak- hogy nem szállítanak egyetlen
Kánál is bevenv és krónikus <1- lassan feilódő evullartást okoz- ér 6t*‘ Col>"TÍia Tan- mtat ,zt AZ EURÓPAI TERMELŐK NEM CSÖKKENTIK A VETÉSTERU-' Amerika buzahozama 1934-35- s*em gabonát sem az eleváto-
dfklt I elváltozásról leket szó. i nak. Vevancsak Műit —____   <^n ** en,Btl- *6mefc operálása' LETET — AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK ÓRIÁSI ÁLDOZATOK ben, ez már jóval több uj buzit Tokba mindaddig, míg meg nem

AD EL MACVARORSZAG AZ IDÉN >. ^
den lázzal Járó betegség a vesékjtegségeknél mindég U!álko-|^ 11 n“|”” ^ | Éppen miután oly sok szó e-t alacsonyabb szintre estek. En- Llett 1 egyetemi hallgat , vUáLltzóló
működésében Is zavarokat okoz.,zunk a vesék részleges pusztuló- ^ ^kel sik mostanában a londoni buza-jnek kétségtelen oka az európai Azok » batalmas vüágkészle- ^ , me^Kanad t
Ezt azonban szervezetünk a láz sivaL Ezen segíteni semmiféle]‘ * *!„ konferencia Kanadára kötelez) rekordtermés volt. mely a lég- tek tehát, amelyeknek fenyege- l^nada

rh^J abtl határozatairól, nem lesz érdek-! nagyobb taportiltomokból.; tö_ veszélyét a londoni k nven_-
télén megtudnunk, miként véle-'mint Németország, Franciaor-' cl* elhárítani Igyekezett. 1935 ... . .
kednek a magyar szakemberek! szág. Olaszország, exportállamo í“«us 1-én. amikor a konvenció 8 **°? “£*** a. a"
erről a kérdésről A kanadai ga- kát csinált. I leMr. alig lesznek kevesebbek. " ' födta át váT
bonatermelöt ez annál Inkább , , - ....... ' mint voltak 1933 jullus elején. tekes takarmánnyá tudja átvál-SeTeU miuUn Magyaror-' ^ Ehhez járul még az a körül- tMt8t"L ÍU 8 t0'*bhl kísérte-
erdekelhetl miután Magyaror melókét fölöslegeik lehető gyors , h._v .. ,uróuai f„ Uek sikerrel járnak, úgy a far-

pssss “ B1*"* * “*•
ezen legfontosabb piacán. I megszabott kiviteli tételek az'^. ^^-r T^mg^TI 

A február közepéig tartó u-: eszi túlkínálatnak nem alkották terén pótolnak majd azoU
jttbb londoni buza-tanácskozáso akadalyat. Ezen a Jövőre azza r kógzletek amelveket ezek a7 
kon a Magyar Külkereskedelmi lehetne segíteni, hogy a kiviteli. .||a|m)k # termelé8, évré|
Intézet vezetője, Dr. Winchkler kvótát nem az egész évre, ha- vigznek it
István képviselte az Óhazát. Ml-1 nem 2 vagy 3 hóra állapítanák 1 „
után nagyrészt az 6 fáradozása! meg, ami által a kínálatnak t1 _ a®'ar azelnszog ° arra a
nak köszönhető, hogy a ma- kereslethez való alakítása in. következtetésre kell jutnunk.
gyár búza ismét tért nyert az kább lehetséges lenne. "Je ezn‘ t. az ?
angol Piacon, az alábbiakban Is- Ebben a termelési évben te- Zn 2 Tvben értéketitenTtöb-
tektotélvnek ^ tárex^ások8 me ' há‘ * lond°n‘ konvenciótól- ár- ^ között azért Is, mert jullus net^rőt ^nrt BzUArditó hatást alig várhatunk. ,_lgi módunk van 32 millió bű
neiéről adott nyilatkozatot. , m4r azért sem, mert bizonyos, a shele8 fölöslegünket külföldre

A tavaly augusztusban aláirt ; Tanácsadó Bizottság által ta- kivinni, mert az 1934-35. terme- 
nemzetközl megállapodás célja a r.ulmányozott refermok egy 22 14g| 4vre megállapltctt mennyi-! 
búza világpiac egyensúlyának j államot magábafoglaló egyesü- gég csak 2q millió bushel. j 
helyreállítása volt azáltal, hogy lés szükségképen nehézkes meg

ueri
ADÓTERMEK CSÖKKEN 
TESZT _ AZ IFANt CIK 
KEK • A VASÚTI FUVAR 
DIJAK LESZÁLLÍTÁSÁT!

* gokba emelkedő ad 
zabolázatlan kanadai 
nyak. Egységes rendezés érde
kében mostanában újabb mez-

a éa •a
receptjét sxtve-

Lcvelesládáia
galmat Indítottak a farmerek.

P.M M K, , és munka után la sót Manitobában parinmeatl bi
zottság kiküldését követelik n

bőg és melle fáj. Azt 
bog} az 
.tolóban

\ gát. mert a közeitekből kezdődő 
' tuberkólizasra kell gondolnunk.

tüdegon-

SASKATOON. Saih

VESECYULLAOASRÓL — (Válasz “Ma2yar"-nak)
Mint a legtöbb gyuHadáaos fogak, mandulák, vakbél etb. az

elmúlásával hamarosan kiheve- tudomány sem tud és a gyógy- 
rl Egyes, különösen fertőző be-1 szerkezelésnek a célja az, hogy 
tegségek után a vesék károsa-1 a pusztítást megállítsa és a meg 
dása nagyobb és hosszabb-rövi- maradt veseszövetet müködés- 
debh Ideig tartó zavar támad a képes állapotban tartsa, 
működésűkben. By betegségek: j A kezelés tehát egyrészt a 
a vörbeny, dlfterlttsz, fertőzéses bajt fenntartó góc eltávobtáaá- 
tor .kgyulladás éa inandulagyul- ból áll éa a beteg állapotához 
ladás. Ezeken kívül erős lehűlés mért életmód előírásából. Az or
vagy bizonyos mérgek, melyek aj vosságos kezelés a vesegyulla- 
veséken át választódnak ki szia dánoknál nagyon alárendelt sze- Egyház vezetősége. Ez alkalom- 
lén heveny gyulladást okozhat- repet játszik. A különböző vese- nl®l először kerül bemutatásra 
nak. | pirulák, amiket hangzatos ne- “z itteni magyarság előtt az a

Az Dy beteg lázas sápadt, hát- vek alatt árusítanak, vesegyul- szórakoztatva tanító legújabb 
fájdalmakról panaszkodik. Sze- ladást még soha meg nem gyó- utazási film, mely az angol síi
mé körül esetleg a bokák táján' gyltottok és nem egyszer a ben- get-ország legszebb és legérde 
vizenyős duzzanat lehel A vize- nük levő vegyi alkatrész vesét kesebb történelmi nevezetessé- 
let elválasztásában súlyos zava-; izgató tulajdonságánál fogva a gü helyeivel ismertet meg. Ezen 
rok vannak éa annak vegyi vizs- már meglevő bajt súlyosbítja és kívül vászonra kerül egy nevet- 
gálato a gyulladás tüneteit mu- Így a beteg felgyógyulását csak tető humoros kép is. Beléptidij 
tatja. A heveny gyulladásban1 megnehezíti. nincs, a felmerülő költségek fe
szem edö beteg sorsa helyes ke- • dezésére azonban önkéntes ado-
zelés esetén kedvező. Eelgyő-j S.D.K. A korpaképződéssel e- mányokat köszönettel fogadunk 
gyuláa a gyakori eset és a vesék I gyüttjáró hajhullást mai tudi- K kellemes, szórakoztató estére 
működése rendszerint tökélete- aunk szerint egy a penészgom- minden honfitársunkat szives

bához hasonló gombafaj okoz- szeretettel meghív és elvár a 
za. Ennek elpusztítása igen egy- Pre*hiterium.
szerű azonban még egyszerűbb 
a vele ujrafertőzés. Ez a magva 
rázata a sok sikertelen kúrának

WINNIPEG. Mán.
Március hó 6.-án, kedden este 

fél nyolc órai kezdettel, a Pótot 
Douglas templom alsó helyisé
gében, tanulságos és szórakoz
tató mozielőadást rendez a Ref.

aen helyreáll. Megtörténik a- 
zonban, hogy a vesékben oly ká
rosodás történt, amit a termé
szet kijavítani többé már nem 
tud. Nagy baj még Ilyenkor 
sem történik, mert a működő 
veseállományból több mint egy 
harmad rész elpusztulhat, anél
kül, hogy az életet veszélyeztet-jra kezdődik, ha a kezelést abba

hagyjuk. Legegyszerűbb módja 
Kedvezőbb a helyzet akkorra védekezésnek a melegebb hó

ba a heveny gyulladás idült gyűl napokban a haj lenytrása és kát- 
ladásba megy át Az Idült gyűl-1 rányos vagy kénes kenőcsnek a 
ladás fokozatosan fejlődik kL A fejbőrre való alkalmazása Hosz- 
testben levő fertőző gócok, rossz szu haj esetén a ként egy rázó-

B—HE EE-—
tésterületük 15 százalékos csők- Ha a londoni konvenciót a bán nem ment föl egy kormányt 
hentesére vállal kötelezettséget, tengerentúli exportállamok vég- sem az alól, hogy a saját buza- 
EmeUett korlátozták az összes hajtanák, akkor Magyarorszá- problémáját önsegély utján ren- 
termeloállamok kivitelét a vár- g0n 8Zázalékos vetéscsökke- dezze, összhangban a londoni 
ható világbuzakereslet nagysá- „égnek kell beállania. Itt azon -1 megállapodások szövegével és 
gában. bán a várakozások elé gátat vet sz

Mindnyájan tudjuk, hogy a hu az a sok nehézség, amellyel a | j 
zaárak tavaly ősszel a világpia- szóbanforgó államok a termelés A GAZDA egyik legfőbb gond- 
con emberemlékezet óta a lég- visszafejlesztésének keresztülvi-\ia a háború óta a kamatokkal

7,és annak, hogy míg az orvossá
got használjuk a korpaképző
dés és hajhullás megszűnik s uj-

7

né. Ckaeteder 1 
cigaretta papír

NAGY 
ŐNMÜKDŐ 
KÖNYV csak

mével.

VISSZAJÖN kérdés. Hallotta, hogy az asz-; van a nyavalyásnak, olyan em- 
szony megbánta amit tett s bért mint én, mindig találhat, 
könnyen lehet, hogy most hogyl Ezt a tükörből állapította 
megverték, hazaszaladna az meg, ahogy megállt előtte. Az

asszonyt is látta, ott ült össze 
húzódva.

— Na, elég volt a mulatság
ból? — buggyant ki belőle a szó 

Csendes volt a válasz.
— Elég.
— Hát vetkőződj le. 
ő is ledobta a kabátját, Ingét, 

hogy megmosakodjon.
Az asszony már ott sürgött- 

forgott, vizet engedett a tálba, 
hozta a kendőt, meg a tiszta fe
hérneműt A vacsorát Is megcsi
nálta, amíg az ember elkészült 

Csak mikor enni kezdték, é- 
rezte a férfi, hogy ezt Ilyen si
mán nem hagyhatja. Az asszony 
még nagy félénken nézte őt, de 

A kocsisra gondolt, hogy az ml- már nagyon otthon érezte má
két beszélt. Úgyse jön haza az gát 
asszony. Nem is merne. Ppdlg..
Mind olyanok ezek. Egyszer 
megbolonditja őket egy ilyen ai- 
ninbeszénü csámpás, aztán ha 
kijózanítják őket egy-két pofon- 

Megint hallgattok. El is hagy na], nem ugrálnak többet. Nem 
ták a pályaudvart. Csak mész- j tudna ráütni arra a kis csinos 
szlről hallották az Ide-oda sza-! pofájára, az biztos. Hej, csak ne 
ladgáló mozdonyok füttyeit Né volna olyan egyedül. Még min- 
ha rájuk köszönt egy ismerős ko dlg nem tud más asszonyra néz- 
csls, ahogy szembejött az utón. ni 

szólalt

tus padlója. Pétör még egy utol
sót pödörlntett bajuszán, aztán 
tisztelettudóan ajtót nyitott 
hatalmas jövevénynek.

— Egésségire a nyugodalmat 
bíró uram! — üdvözölte fennen 
hangon a bírót Pétör.

— Aggy' Isten. No, vót vala- 
dörmö-

Eleinte dühösen válaszolt. Ká 
romkodva szidta az asszonyt, aki 
elment. Később már belenyugo
dott, hogy esténként ez a mű
sor. Sőt várta is ezeket a beszél urához.
getéseket hazafelé a bakon. Las — Mit csinálsz, ha hazajön? 
sanként mindent elmesélt a két — Nekem ne Jöjjön, 
évi együttélésről Most már csak De azért a kérdés belévágott. 
ismételni tudott. De a kocsis tü - Erre még soha nem gondolt, 
relmes ember volt Biztatta, llát hiszen, ha jönne .A fene 
hogy majd csak visszajön a fe -1 tudja. De úgyse jön, minek 
lesége, vagy, hogy felejtse el,; ment volna akkor eL

— Mit csinálsz, ml?
— Nekem nem kell 
Többet nem Is beszéltek. 
Bevitték a szenet a telepre, 

aztán elindultok hazafelé. Mi
kor elköszöntek egymástól, 
megint szólt a kocsis:

— Aztán ne rúgd ki. Szajha 
lesz belőle.

Ment hazafelé a sötét uccákon

— A veszött kutya?
—_ Az.

Mögharapta?
-**atpg! A nyugvóhelye . ..
|k A*nyugvóhelye? Pétör! Én

• ■
— Ént illem tüsténtözhet mán 

a bíró ur! Éngöm mán eemosott 
az árvíz a veszött kutyávaa' e- 
gyütt!

— Az árvíz?
— Az! Az árvíz, aki eemosta 

a veszött kutyát az éjjee’, akit a 
Sinka lütt . .

— Embör! — ordított elké- 
külve a bíró; — déli harangszóra 
Itt lösz a főbíró mög a lódoktor! 
Én mögöllek!

jantott ércesre vált hangon bí
ró uram. — Azonaa' lntézködök!

AZ ASSZONY
— De hiszen a jelentésben fe

hér kutyát Irtok, ez meg fekete!
— No, Pétör, erre felelj -e-va- 

karódzott a bíró.
— Hát Jelentőm aláesan, 

vagy a csősz nem látott jó’ a sü- _ 
tétben, vagy penlg a fődben fe- 
ketödött mög.

— Bolond kend, klsblró. Bár 
gyanús egy kissé az eset, mert 
a kutya bele még egész meleg. .

— Meleg, mán llyenkó a föd, 
— sunyitott Pétör.

— No, de mindegy. Az a fon
tos, hogy a kutya tényleg ve
szett volt és még Idejében kiir
tották — mondta ki az állator
vos a szentenciát.

Azzal már cihelődött is vissza 
a kocsira.

IRTA: HAVAS ERNŐ
A teherpályaudvar fölött las

san elcsúszott a Nap. Késői su
garai még sárgára mázolták a 
horlzon szélét, de a másik olda
lon már Illába szaladt az ég. 
Hosszúra szakadozott piros fel
hőfoszlányok zavarták csak a 
nagy simaságot, ahogy felné
zett az ember.

ti

ml az éjjee, Pétör? — 
gött a nagyhatalmú ur.

— Hát a borbélynétul mögen 
éjfélkó' ugrott ki a kerítésén .. .

— Újságot mongyon klgyee- 
med!

nem érdemes bánkódni az Ilyen 
asszonyért. Mikor milyen kedv
ben volt a szegény elhagyott 
ember.

— Hallottam a feleségedről— 
szólalt meg a kocsis, mély veit a 
hangja s lassan ejtette ki a sza
vakat, ahogy előre nézett, mint
ha a lovakhoz beszélne.

— Mit hallottál?
— Aszondja a lányom, hogy

veszekedtek a Tónivel.
— Hát az előfordult.
— De nyugodt vagy — gon

dolta a kocsis és megint a lo-
Nem messze tőle egy kocsi el- vakhoz fordult. — Csillla, Csljja 

akadt a mély porban. Az 6 ko- te! 
tsisa is ott segédkezett. Cifrá
zott káromkodásokkal nógatták 
a lovakat

Az ember csak dolgozott tem
pósan. Még az sem sietette hogy 
alig volt már a szénből, hogy 
szombat este volt, hogy nemso
kára hazamehet.

— Hej, az asszony — mond
ta halkan maga elé és tovább 
dolgozott

Végre elkészült A kocsis Is 
visszajött már. Fölszedték s a ... 
földre esett széndarabokat.. Az
tán elindultak.
Lassú lépésben mentek. A ko

csi ütemnélküli dobásokkal rin
gatta őket Az ember a kocsis 
mellett kikereste dohányos ska
tulyáját, az ölében fekvő kabát- nL 
ból ée megkínálta szomszédját 
ügyetlen kis rudat sodortak, 
így ültek némán cigarettázva. A 
kocsis néha ordított egyet:

te, az anyád keserv!*
Akkor megtol hallgattak egy

— O'an különös nincsen A 
Sinka csősz lütt egy veszött ku
tyát a Dunaháton ...

—-- Nem ötté mög a ...! Hát 
ezt kend csak úgy mongya! Hát 
kend még az’ se tuggya, hogy 
tnl az a veszött kutya? Hogy 
azt azonnaa' jelönteni kék? Az 
egész kösség veszedelembe’ fo
rog! Hijnye, azt a ...

— ’lszön mondom!
— Ne mongya kee! Ezt nem 

mondani, ezt jelönteni kék! Röt- 
tentő veszödelöm ez! Ez hévato- 
los vizsgálatot kéván! Ehhő o- 
kos embörök köllenek! A bíró 
ur, a főjegyző ur, a főbíró ur, a 
lódoktor! ÁJjon Igényössen, oszt 
jelöncse, hogy hun van elásva 
az a dög!

— Hát, jelöntöm alássan a bí
ró urnák, alkalmasaiul a Duna
háton, a Duna parttyán ...

— Hijnye! Még az’ se tuggya 
hun van elásva?! Mögkericcse 
neköm a nyugvóhelyit, mer* ha 
nem tuggya a tekéntetös bizott
ságnak megmutatni, hát utójjá- 
ra tlsztőtt mint klsblró!

Repült Pétör, mint kutya az 
ugaron nyúl után.

Az egyik vagon tetején lapá
tolta a szenet A fáradt megszo
kás ólmos lendületével dugta a 
lapátot a széndarabok közé. Csi
korogva csúszott a vas a szénpo 
ros pallón, hogy aztán ki tudja 
hányadszor hajítson egy csomót 
a lent álló társzekérre.

No, lett Is nagy lótás-futás. 
Hordták a hideg bort, meleg 
bort, ecetes ruhát bíró uram
nak, még tubákot is szagoltot
tak vele, meg kámfort

— No mi baj? — lihegték i 
megrémült tanácsosok. — Szél 
érte?

— Az! Gyün a veszött-blzott- 
ság, kutya mög nincs, eevitte az 
éccaka az árvíz! A jedző urak 
mög Pestön vannak valami gyű 
lésön! Mit tőgyek, mit mon 
gyak?! Soha ee’ nem hiszik! O- 
da a bírói szavam, a böcsületöm!

— Ebbion

A lovak türelmesen várták az 
utolsó fuvart Kemény rúgásuk 
meg-megkoppant a gránitkőé -

— Aztán, hogy volt?
— Megvert — és tányérja mö 

gül figyelte a hatást. Vájjon saj
nálni fogja-e az ura, vagy dü- 
höngenL

De az csak annyit mondott:
— Megvert? Na azt jól tette.
Nézte az asszonyt, aki ott ült 

szótlan, csendesen, az esti bol
dogságra gondolt, amire már 
két hónapja vár, s inkább a mu
latság kedvéért tette még hoz-

—■ Mégis csak okos embör 
kend Pétör — súgta a bíró. — 
De hunnan az ördögbü’ kerltött 
ilyen gyorsan ippeg egy veszött 
kutyát?

— Hát hogy a kutya veszött 
vót-e, a’ nem egészen bizonyos. 
De hogy a ludoktor nem ért a 
mesterségben, a’ mán bizonyos 
— kacsintott a közös ellenfél fó

nagy szégyön! le rétör- 
Mög a kőtség! Mög a neveccség! — Hunnan vöszl ezt kee’?
A bocs illetőd, azt máj’ kiigenyö- — A kutyám’. Mert bion sok 
sltjük! Azt ne fédd! Csak ez frá- gondolkoznivalóm nem vót, hisz 
nya lúdoktor, aki mlndönbü vlc- mindkettőnk bőcsülete veezöde- 
cöt csinál! Az egész járás előtt lömben forgott. Mit csinájak? 
csúffá töaz bennünket! Hm ... Hunnan kerlccsek kutyát a falu 
Hm ... — gondolkoztok. Izzad- közepln. Csak nem verőm dobra 
tok, pislogtok, iszogattok. a bajunkat az egész falu előtt?

— A kakas rúgta vóna mög! MA» Penlg, csak úgy, oda nem 
Hát kutyát kék keríteni, kutyát aKSya a kutyáját égyiksé! Mon- 
kék lüni, oszt azt mutogatni, dok Bazd’uram Is aszonto, a ká
oszt lévan! — kapta föl a poba- ^‘Mt bion nem ággyá, ölég, ha 
rat a sógor, egyetlen kortyin- tanácsot adott! így hát ... elő- 
tással kihörptntve az észtágttó kaptam ... ott helyben ... a 
drága nedűt Cigányt ...

kán.

Mikor belökte az ajtót, ott ült 
az asszony. A csomagja mellett 
a széken. A kabátját se vetette 
le. MDyen szendén néz most a 
mindenségit Az ajtó nagyott 
csapódott mögötte. Megpróbált 
csodálkozó képet vágni, de az
tán elment a kedve a színészbe 
déstől Járkálni kezdett a szo
bában. Megint megrohanta a ré
gi düh, akkor is Így járkált, mi
kor a levelet meglátta az aszta
lon. Persze. Most megverte az a 
betyár, hát visszajött. Az asz- 

Akkor megint csend lett. Csak szony csak ült Ijedten ettől a 
néztek előre az utón. A szenes nagy haragtól, de azért kicsit 
lekókadt fejjel bámulta a lovak bizakodóan • ahogy felnézett, 
farit. Nem haragudott az asz- vörös szemein látszott, hogy eo- 
szunyra. Elment, hát elment, kát sírhatott. A férfi meg ment 
Mis is csinált már Ilyet Aztán Ide-cda és lassan kezdett meg-

békülnl magával

— Veszekedtek?
zá:meg .végre a szenes ember.

•— Aazongyák, meg is ütötte 
a Tóni

— Megütötte? — szakadt ki 
a legényből a düh. — Hiinye azt

— Nekem is meg kellett vol
na, egy párszor rakjalak.

Kemény volt a hangja, az asz- 
szony nem tudta, ml lesz ebből.

— Hát ... — mondta csen
desen.

De aztán a férfi nevetni kez
dett és akkor 6 Is hálásan, bol
dogan vele nevetett.

— Hát aztán, ml közöd hoz
zá. Nem a te asszonyod már.

— Nem az enyém — mondto 
elgondolkozva, aztán hozzátette 
— Én soha nem ütöttem.

— Még se tudott megbecsül-
— Pétör! Eemönt a kee’ e- 

sze? Részög, tántorog, mint a 
fénapos borgyu, oszt még a hé- 
vatal is a nyakába'?

— Bíró urnák alássan Jelön
töm, átadom a hévatalc ... E- 
bun e a dob mög a dobolok, lé- 
töszöm ...

— Kend tisztára mög van 
bolondulva!

’ — Mög. Én már eztán részög 
bolond löszök, hóttomig gyászo
lom a hévatalomat. Tönkretett 
az a nyüves kutya!

A VESZÖTT KUTYA
IRTA: VALI JÁNOS

A községházakémény bodros 
felkiáltójeleket eregetett a raga
dós reggeli ködbe, országgal- 
viliggal tudatván, hogy hivata
losan is megkezdődött a nap.

— Hát most mit akarok? Göllér Pétör klsblró óvatosan 
Most itt van. Ha kirúgom, soha rakta a tüzet 
nem jön vissza. Ha Idejött, biz- Kemény, súlyos, kommótos 
tosan szeret még. Szép pofája léptek alatt jajdult fel az ámbl-

— Az én kutyámat? — bör-
nagyeszü ember nyakába lódl-ídült fel * bSró- azzal nagyot lé

pett a klsblró Irányába.

A bámulat, az elragadtatás alCMS?

tolta a bírót meg a kántort. A 
fényes gömbölyű orcák klplro- 
sodtak, az üres üvegek megtöl
tődtek.

— Ferkó, te! Tüstént kericsd 
elő s kisbirót, a Pétőrt! — kur-

— Azt! — hebegte Pétör, de 
már szalad ti bán.

legalább nem hazudott. Nem
iy már várta a 
barátja már két

csalta titokban, amikor 6 nincs 
otthon. De hiszen össze is törte 
volna a csontjait.

■
Ha a Jegyző közbe nem lép, 

Pétör bizony hivatalát veszti.SfeSst A kocsist még bizgatto egy
ÉK

Dr.S. E. Jánossy &Co.
486’/j Queen Street West 
TORONTO, ONT.
Torontó legrégibb magyar 
hajójegy s pénzküldési Iro
dája. HAJÓJEGYEK a leg
jobb társaságok vonalaira, 
kihozatali jegyek előnyös 

részletfizetésre Is.
PÉNZKOLDÉS Magyaror
szágba, a legjobb árfolyam 
mellett ugyancsak bármely 

más európai államba.
FARMOK Ontario legteriné 
kenyebb vidékén, könnyű 

feltételekkel
ÓHAZAI vagy KANADAI 
jogi vagy közjegyzői ügyek 

szakszerű és pontos 
elintézése.

ÍRJON VAGY KERESSE 
FEL IRODÁNKAT 
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